
ਗੂਜਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Goojaree, Fourth Mehl: 

ਗਵ ਿੰਦੁ ਗਵ ਿੰਦੁ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਮਵਿ ਪ੍ਰੀਤਮੁ ਵਮਵਲ ਸਤਸਿੰਗਵਤ ਸਬਵਦ ਮਿੁ ਮਹ ॥ 
The Lord, the Lord of the Universe is the Beloved of the minds of those who 
join the Sat Sangat, the True Congregation. The Shabad of His Word 
fascinates their minds. 

ਜਵਪ੍ ਗਵ ਿੰਦੁ ਗਵ ਿੰਦੁ ਵਿਆਈਐ ਸਭ ਕਉ ਦਾਿੁ ਦਇ ਪ੍ਰਭੁ ਓਹ ॥੧॥ 
Chant, and meditate on the Lord, the Lord of the Universe; God is the One 

who gives gifts to all. ||1|| 

ਮਰ ਭਾਈ ਜਿਾ ਮ ਕਉ ਗਵ ਿੰਦੁ ਗਵ ਿੰਦੁ ਗਵ ਿੰਦੁ ਮਿੁ ਮਹ ॥ 
O my Siblings of Destiny, the Lord of the Universe, Govind, Govind, Govind, 
has enticed and fascinated my mind. 

ਗਵ ਿੰਦ ਗਵ ਿੰਦ ਗਵ ਿੰਦ ਗੁਣ ਗਾ ਾ ਵਮਵਲ ਗੁਰ ਸਾਿਸਿੰਗਵਤ ਜਿੁ ਸਹ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
I sing the Glorious Praises of the Lord of the Universe, Govind, Govind, 
Govind; joining the Holy Society of the Guru, Your humble servant is 
beautified. ||1||Pause|| 

ਸੁਖ ਸਾਗਰ ਹਵਰ ਭਗਵਤ ਹ ਗੁਰਮਵਤ ਕਉਲਾ ਵਰਵਿ ਵਸਵਿ ਲਾਗ ਪ੍ਵਗ ਓਹ ॥ 
Devotional worship to the Lord is an ocean of peace; through the Guru's 
Teachings, wealth, prosperity and the spiritual powers of the Siddhas fall at 
our feet. 

ਜਿ ਕਉ ਰਾਮ ਿਾਮੁ ਆਿਾਰਾ ਹਵਰ ਿਾਮੁ ਜਪ੍ਤ ਹਵਰ ਿਾਮ ਸਹ ॥੨॥ 
The Lord's Name is the Support of His humble servant; he chants the Lord's 
Name, and with the Lord's Name he is adorned. ||2|| 

ਦੁਰਮਵਤ ਭਾਗਹੀਿ ਮਵਤ ਫੀਕ ਿਾਮੁ ਸੁਿਤ ਆ  ਮਵਿ ਰਹ ॥ 
Evil-minded, unfortunate and shallow-minded are those who feel anger in 
their minds, when they hear the Naam, the Name of the Lord. 

ਕਊਆ ਕਾਗ ਕਉ ਅਿੰਵਮਰਤ ਰਸੁ ਪ੍ਾਈਐ ਵਤਰਪ੍ਤ ਵ ਸਟਾ ਖਾਇ ਮੁਵਖ ਗਹ ॥੩॥ 
You may place ambrosial nectar before crows and ravens, but they will be 
satisfied only by eating manure and dung with their mouths. ||3|| 



ਅਿੰਵਮਰਤ ਸਰੁ ਸਵਤਗੁਰੁ ਸਵਤ ਾਦੀ ਵਜਤੁ ਿਾਤ ਕਊਆ ਹਿੰਸੁ ਹਹ ॥ 
The True Guru, the Speaker of Truth, is the pool of Ambrosial Nectar; bathing 
within it, the crow becomes a swan. 

ਿਾਿਕ ਿਿੁ ਿਿੰਿੁ  ਡ  ਡਭਾਗੀ ਵਜਿਹ ਗੁਰਮਵਤ ਿਾਮੁ ਵਰਦ ਮਲੁ ਿਹ ॥੪॥੨॥ 
O Nanak, blessed, blessed and very fortunate are those who, through the 
Guru's Teachings, with the Naam, wash away the filth of their hearts. ||4||2|| 

 


